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MACCHINA MODELLO K

MACCHINA MODELLO K
Modello avente aree di lavoro non superiore a 2.000 x 6.000 mm con

[“ . ' banchi da 1.000 kg/mgq e struttura utilizzabile sia con plasma che
ossitaglio, doppio motore sull’ asse longitudinale e controllo numerico TEX COMPUTER
da 7” o 15” a colori con leggio a bordo macchina o pulpito remotato.

Macchina destinata ad uso intensivo a fronte di un bassissimo

costo. Interfacciabile con generatori convenzionali ed alta definizione.

SN MACHINE MODEL K
Model with working areas up to 2.000 x 6.000 mm, stands 1,000 kg/sgm
and structure suitable for plasma torch or oxyfuel torch, double motorization

7N
on longitudinal axis, CNC TEX COMPUTER 7" o 15” on the machine or remote cabinet.
Machine for intensive use with a very low cost. Interfaced with conventional plasma

generators and high definition.




| MACCHINA MODELLO SK
Modello avente aree di lavoro
' non superiore a 2.000 x
6.000 mm con banchi da 1.000 kg/mgq,
struttura consigliata per plasma ad alta

definizione.

Si differenzia dal modello K per le guide
di scorrimento, tale modello utilizza solo
guide lineari sui tre assi con pattini a
ricircolo di sfere.

Doppia motorizzazione brushless sull’

asse longitudinale e controllo numerico
TEX COMPUTER da 15” a colori con leggio
a bordo macchina o pulpito remotato.

':‘—).A MACHINE MODEL SK
: \ Model with working areas up to 2.000 x 6.000 mm, stands 1,000 kg/sgm

recommended structure for high-definition plasma. It differs from model K to the slides,
this model uses only three-axis linear guides with ball bearings. Double brushless motor
on longitudinal axis and CNC TEX COMPUTER 15" on the machine or remote cabinet.




MACCHINA MODELLO HD
l E’ di gran lunga il modello pit1 venduto, non ha limitazioni dell’ area

di lavoro in lunghezza e raggiunge i 7,5 mt in larghezza.
utﬂlzzablle con plasma convenzionale o alta definizione ed ossitaglio.

Motorizzazione doppia sull’ asse longitudinale brushless o corrente continua.
Vignola ferroviaria sull’ asse longitudinale e guida tonda sull’ asse traverso.
| MACHINE MODEL HD
i This is the best selling model, it has no limitation of the working area
MDY  and length reaches 7,5 m in width.

It can be used with conventional or high-definition plasma and oxyfuel.
Double motorization on longitudinal axis with brushless or DC motors.
Rail on longitudinal axis and driving round on traversal axis.

qualsiasi condizione di utilizzo e qualsiasi condizione ambientale ne fanno la

Il modello HD ¢ stato venduto in ogni continente, I’ affidabilita estrema in
\l' l ns. punta di diamante.

La grande quantita di macchine prodotte ha permesso di ridurre in maniera considerevole
il prezzo oltre che i tempi di costruzione e consegna. Disponibile con controllo numerico
TEX COMPUTER da 7” 0 15” a colori con leggio a bordo macchina.

"‘ The HD model was sold in every continent, the extreme reliability in all operating
B n conditions and any erwironmental conditions make it our best reference.

V‘ N The large amount of machine produced has reduced considerably over

' the price that the timing of construction and delivery.

Available with CNC TEX COMPUTER 7" or 15" on the machine.
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Accoglie diversi accessori quali foratrici o teste a smusso, cannelli grossi spessori
(fino a 600 mm.) o marcatori. Nelle opzioni sono applicabili, su tale modello, carrelli
con tastatore capacitivo, accensione elettronica, spaziatura automatica dei carrelli,
valvole proporzionali sia sul taglio che sul riscaldo.

Accommodates various accessories such as drilling or bevel heads, torches large
thickness (up to 600 mm.) or markers.

In the options are applicable on this model: carriage with capacitive sensor, electronic
ignition, autormatic spacing of the carriages, proportional valves.




MACCHINA MODELLO SHD

E’ il top gamma. Ha tutte le caratteristiche del modello HD esaltate da una
meccanica affine alla macchina laser. Tutte le guide di scorrimento degli
assi trasversali e longitudinali sono guide lineari con relativi pattini a
ricircolo di sfere sulle spalle e sui carrelli posti sull’ asse trasversale.

E’ dotato di dispositivi di compensazione meccanica dei disallineamenti, cartucce di
lubrificazione dei pattini ed elementi in teflon per la pulizia delle guide.Non ha limitazioni
dell’ asse di lavoro in lunghezza e raggiunge una larghezza massima di 7,5 mt.
Motorizzazioni brushless, controllo numerico TEX COMPUTER da 15” a colori con
leggio a bordo macchina.

GIV/‘ MACHINE MODEL SHD

— It 's the top range. It has all the features of the HD enhanced by a mechanically

‘ N similar to the laser machine. All the slides of transverse and longitudinal
axes are linear guides with recirculating ball bearing on the shoulders and

on the carriages on the transversal axis.

this model has a compensation devices with mechanical misalignment, lubrication

cartridges of the bearing and items for cleaning teflon guides.

It has no limitation of the axis working length and reaches a maximum width of 7,5

meters.

Brushless motors, CNC TEX COMPUTER 15" on the machine.
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L'azienda & nata nel 1992, agli esordi eseguiva ed esegue tutt’oggi interventi di riparazione e
manutenzione su macchine ossitaglio e macchine plasma.

| tecnici, che formano I asse portante dell’ azienda, provenivano da diverse aziende nazionali
e non, operanti nell’ ambito del taglio termico. -
-Ognuno ha contribuito, con le conoscenze maturate, a far si che le macchine sulle quali si inferveniva venissero
riparate ma il pit delle volte le stesse macchine venivano modificate al fine di migliorarne I’ efficienza.
Per cui ogni infervento non aveva lo scopo di ripristinare il funzionamento ma bensi di risolvere un problema.
Tale filosofia lavorativa ha distinto da sempre la nostra azienda, ognuno dei nostri tecnici persegue I’obiettivo
di raggiungere il massimo risultato con il minimo costo.

Questo patrimonio di conoscenza & convogliato nella Dami Engineering al fine di produrre, ormai da quasi un
decennio, macchine da taglio nuove con tecnologie d’avanguardia tenendo come obietfivo primario
I"assistenza post vendita che ci ha permesso e ci permette di interagire su tipologie diverse di macchine a taglio
fermico risolvendo, con costi ragionevoli, ogni problema.

Il raggiungimento di standard qualitativi elevati ci ha spinto a proporre i nostri impianti in ogni continente ed in
condizioni lavorative estreme.

l\‘ /‘ The company was founded in 1992, at the beginning, performed and does all today repairs

|] and maintenance on oxyfuel machines and plasma machine.

\:’;/‘ \‘ The tfechnicians, who form the structure company, comes from various companies italians and
: foreign, operating in the field of fermic cutting.

Everyone has confributed, with the knowledge gained, to ensure that the machines on which they intervened

were repaired but in most cases the same machines were modified to improve its efficiency.

So any service push fo restore the operation but rather to solve a problem.

This working philosophy has always distinguished our company, each of our technicians pursuing the objective

of achieving maximum results with minimum cost.

This wealth of knowledge is conveyed to the Dami Engineering fo produce, cutting machines with new technology

and new solution fo solve any machine problem, cheap and quickly.

Achieving high quality standards has led us fo offer our machine on every continent and in extreme working

conditions.

25030 CORZANO (Bs) - Localitd Bave, 20
Tel. + 39 030 9770830 - Fax + 39 030 9718967

sito: damicosimo.it
e-mail: damicosimo@intred.net
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